
Глава 54.

В этот момент глаза Лизы широко распахнулись, словно она не могла умереть спокойно с
закрытыми глазами!

- Ли Сюань, ты посмел убить меня? Даже если я стану духом усопшего, я не прощу тебя! —
душа Лизы, содержавшая несравнимо сильную ненависть и злобу, внезапно попыталась
вырваться из дёргающегося трупа и превратиться в злого духа. Её душа угрожающе бросилась
на Ли Сюаня.

- Хм? Ты даже хочешь стать духом усопшего?!

Ли Сюань холодно рассмеялся про себя, посылая прямо навстречу душе Лизы всплеск
духовной силы, чтобы сломить и поглотить её. В тот самый момент, когда Лиза закричала от
страха, Ли Сюань использовал свою душу, чтобы полностью уничтожить её!

- Аааа!.. Нет! Ли Сюань, А-Сюань, ты, ты, может, ты меня отпустишь? Лиза, Лиза теперь
поняла, что она не права, знает, что она сделала не так... А-Сюань, я умоляю тебя, отпусти
меня! Я действительно по-настоящему люблю тебя! Меня просто раздражало то, что ты такой
разочаровывающий... А-Сюань, Братец Сюань, я согласна, согласна отдать тебе моё тело! Я
согласна стать твоей рабыней и позволить тебе унижать меня, как тебе угодно! Лишь прошу
тебя, отпусти меня, умоляю тебя... Аааааа!.. Ли Сюань, я не позволю тебе умереть спокойно! Я
обязательно вернусь, чтобы преследовать тебя и уничтожить всю твою семью! Я сделаю так,
что ты будешь умолять о пощаде, но не получишь её, будешь просить о смерти, но и её я тебе
не дам! Я буду мучить весь твой клан...

Лиза начала умолять и просить его без остановки, но, видя, что Ли Сюаню безразличны её
мольбы, она тут же разозлилась, имея порочный характер, и попыталась сопротивляться. Но её
душа всё равно была разорвана на кусочки сильной душой Ли Сюаня, и, превратившись в
облако из осколков души, она была полностью поглощена Ли Сюанем.

И его прежняя духовная сила, которую он использовал, восстановилась аж наполовину!

«Что? Похоже, восстановление моей духовной энергии почти не связано с силой человека, чью
душу я поглощаю. Скорее, это зависит от того, насколько сильна воля этого человека. Чем
больше обиды содержит душа, тем больше энергии я могу поглотить! Если это так, с этого
момента, если я захочу поглотить духовную силу, я сначала растопчу человека, о котором моя
жертва заботится, а затем поглощу её невероятно огромную злость! Тогда эффект
восстановления будет ещё лучше!»

После этих размышлений фигура Ли Сюаня вспыхнула, и его рука выстрелила вперёд, словно
молния, схватив Баланя за шею.

Много людей на дороге видели это.

Балань был очень влиятельным человеком. Будет глупо убивать его на глазах у всех, но если
убить его в укромном месте...

В тот же миг в голове Ли Сюаня возник план.

«Хм, Орден Цзюй Дин? Орден Бай Хуэй?»

Ли Сюань кое-что прикинул. Если Балань был бы с ним и умер в клане Маньтон, тогда...



- Балань, не хочешь принять меры? Я, Ли Сюань, сейчас абсолютно свободен. Мне всё равно,
буду я жить или умру, так что, если ты хочешь что-то предпринять, какая разница, если я
заберу тебя с собой?!

Ли Сюань холодно хмыкнул, и Балань тут же перестал сопротивляться.

Заметив яростное выражение юноши, его злые глаза и решительное поведение, Балань
ощутил, как в его сердце внезапно пробудился страх.

- Ты, ты убил Лизу! Ты... заставил меня, Баланя, потерять лицо! — тон Баланя был ледяным. Он
был во много раз сильнее Ли Сюаня, но рука противника слишком неожиданно схватила его.
Что и говорить, действия Ли Сюаня были очень быстрыми, но и его силу не стоило
недооценивать.

И этот человек, безжалостный до невозможности, чья дурная репутация потрясла целый город
Ирис, был определённо сумасшедшим! Было опасно спорить с такими людьми!

Если бы он знал, что так будет, он бы не взял с собой Лизу! В этот раз он сильно просчитался!

- Потерять лицо? Да тем, что я убил её, я сохранил твоё лицо! Разве эта низкая женщина
заслуживает жизни? Но, как бы то ни было, оставим этот разговор. Поговорим о моём
вступлении в Орден Бай Хуэй! Для начала я хочу немного побыть в клане Маньтон. В конце
концов, у меня помолвка с Сыюй из этого клана, и, если я вступлю в орден, я долго не смогу
вернуться. Поэтому мне сначала стоит разобраться с брачным контрактом! — спокойно
пояснил Ли Сюань, после чего как ни в чём не бывало отпустил Баланя, чьё лицо уже посинело
от удушья.

- Кха, кха. Фух... Ли Сюань, на пути развития стоит избегать чувств между мужчиной и
женщиной всеми силами. Эту свадьбу можно устроить когда угодно...

- Нет, ты не прав. Я уже однажды потерял человека, поэтому моя женщина обязательно
получит статус моей жены, и тогда можно будет поговорить о будущем. Если она потом
осмелится предать меня, я убью её без сожалений. В конце концов, предыдущая была хотя бы
сильнее этой шлюхи! Более того, этот вопрос касается репутации обоих кланов, так что перед
уходом я должен позаботиться о его разрешении! Так что, Балань, можешь ничего не говорить.
Если ты честен, просто подожди, пока я не разберусь с помолвкой. Если же ты неискренен, то
просто уходи! Я, Ли Сюань, проблем не боюсь! Я уже умер однажды, так что смерти я больше
не страшусь! — ледяным тоном произнёс Ли Сюань, не дав Баланю договорить.

- Эм... Что ж, пусть будет так. Когда состоится свадьба? Раз уж мы с тобой станем товарищами
в будущем, я тоже хочу принять участие в веселье, — в глазах Баланя промелькнули толика
презрения и желания убивать, которые сменились некоторым опасением, но он всё же смог
улыбнуться юноше.

На Лизу, умершую в луже крови, уже никто не обращал внимания.

- Думаю, неплохо устроить её завтра. Поскольку это помолвка, мы пойдём в дом невесты.
Дождёмся самой свадьбы, потом проведём её в моём клане. Но это уже произойдёт намного
позже!

- Хорошо, раз так, я пойду и приготовлю свадебный подарок. В любом случае, когда мы
разберёмся с завтрашними делами, мы, братья по оружию, будем на одной стороне!



- Хм, хорошо. Не торопись, я не буду тебя провожать, — чуть кивнул Ли Сюань, и его тон всё
ещё был слегка безразличным.

Но это поведение не вызвало сомнений у Баланя. Он предположил, что Ли Сюань просто
безрассуден и высокомерен, поэтому ему не о чем волноваться. В конце концов, сам Балань
был из ордена, даже был в нём элитой. Поэтому он, естественно, не боялся, что Ли Сюань ему
навредит!

Более того, намечалось публичное событие!

Однако он не знал, что, чем безопаснее кажется место, тем больше опасности оно в себе таит!

Он и не подозревал, что в глазах Ли Сюаня уже был мёртвым человеком!

- Юный господин, куда вы теперь идёте? — тут же спросила Гина. Ли Сюань к тому времени
уже завершил общение с Баланем, но всё ещё направлялся к торговой площадке.

- Куда я иду? Разумеется, я иду в дом Рейда. Этот Рейд слишком предвзятый, так что, раз я
убил его дочь, могу убить и его, — совершенно спокойно ответил Ли Сюань.

- Юный господин, но почему вы не очистите его и не наставите на путь истинный, чтобы он
больше не был скован враждой в этом мире? — немедленно задала вопрос Гина.

- Хм? Этот старый дурак совершенно не знает, как платить по счетам. Он даже считает, что его
дочь права. Дочь должна обязательно следовать по стопам отца, а раз его дочь стала такой
дрянью, значит, он, как её отец, был отвратителен! У того человека нет даже потенциала к
изменению, с чего он может быть мне нужен!

Произнеся это, Ли Сюань тут же вошёл на торговую площадку.

Стоило ему оказаться там, как официанты и другие люди внутри слегка съёжились. Ранее он в
ярости убил женщину, и у всех перед глазами всё ещё стоял образ её оторванной головы.
Поэтому, увидев Ли Сюаня, почти все стали кроткими и робкими, не решаясь вести себя
непочтительно.

- Юный господин Ли, я польщён вашим визитом. Вы заинтересованы в духовном звере? Могу
предложить вам вот этого.

- Мне лучшего Зверя Вайндлайна.

- Слушаюсь. Юный господин Ли, присядьте здесь, если хотите. Подождите немного. Яоэр,
предложи юному господину Ли первоклассный стихийный эликсир.

- Слушаюсь, Яоэр пойдёт и приготовит его прямо сейчас. Подождите немного, юный господин
Ли.

- Юный господин Ли, вот ваш Зверь Вайндлайн.

- Отлично. Кстати, эта ваша Яоэр очень хорошо умеет ждать других.

- А, а, юный господин Ли, если вы желаете эту юную леди, Яоэр, то она ваша!

- Вы довольно умны. Неплохо, неплохо! У вас есть будущее! — усмехнулся Ли Сюань. Лишь
одно предложение, и Ли Сюань заполучил эту невинную юную леди, Яоэр, которая его



обслуживала, в качестве служанки.

- Твоя рабыня, Фэн Яо, приветствует своего нового господина.

Осознав в этот момент свою судьбу, Фэн Яо на секунду ощутила одиночество, но тут же скрыла
его. Затем она вежливо поклонилась, чтобы показать своё уважение и продемонстрировать
наивысшее почтение.

- Всё, можешь выпрямиться. Пока садись в экипаж Зверя Вайндлайна. Юный господин
собирается кое-кого убить.
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